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Para la seguridad de los niños, léalos detenidamente.
El montaje y el ajuste deben ser realizados por dultos.
Mantenga a los niños menores de 36 meses lejos de

El cargador no es un juguete para jugar.
La capacidad de carga máxima es de 35 kg. No

sobrecargar.
Edad adecu da: 37-95 meses.
No juegues en la calle, carretera, pendiente o zanja.
No cambie la línea ni agregue dispositivos eléctricos al

Este proceso solo debe ser realizado por un adulto.

Problem Analysis Solution
----------------------------------------------------------------------------

• Revi e la batería, el cargador y otras piezas
de repuesto r gularmente. Si hay algún

de algunas habilidades o bajo la guía de un
especialista.

Sicherheit

Achtung! Das Auto darf nur von Erwachsenen aufgeladen
werden. Das Auto ist während des Ladevorgangs unbrauchbar.

Warnhinweise Problemlösung
Bitte lesen Sie diese Hinweise zur Sicherheit von Kindern
sorgfältig durch.
Montage und Einstellungmüssen von Erwachsenen vorgenommen
werden, halten Sie Kinder fern.
Halten Sie Kinder unter 36 Monaten von kleinen Teilen fern.
Ein sicherer Gurt ist ein Muss, wenn Kinder spielen. Halten Sie sich
nicht in der Nähe des Feuers auf.

Problem Analyse Lösung
----------------------------------------------------------------------------

Batterie schwach Batterie aufladen
Sicherung schützen Ein paar Minuten später

wieder verwenden
Erwachsene müssen den Kindern das Spielen beibringen und
dürfen sie nie allein lassen.
Stehen Sie nicht auf und spielen Sie nicht, wenn die Kinder das
Fußpedal betätigen.
Der Akku darf nur von Erwachsenen aufgeladen werden. Bitte
laden Sie ihn vor dem Gebrauch auf.
Halten Sie Kinder von der Plastiktüte fern, sonst besteht

Auto kann
sich nicht
bewegen

Strom schaltet nicht ein Wieder einschalten
Batteriekabel lose wieder anschließen
Batterie beschädigt Ersetzen Sie eine neue Batterie
Elektrisches Gerät beschädigt Ersetzen Sie eine neue Batterie
Motor beschädigt Ersetzen Sie eine neue Batterie

Erstickungsgefahr.
Verwenden Sie nur Ersatzteile, die vom Hersteller bereitgestellt
werden.

----------------------------------------------------------------------------
Batterie

Das Ladegerät ist kein Spielzeug zum Spielen.
Die maximale Belastbarkeit beträgt 30 kg. Nicht überladen.
Geeignetes Alter: 37-95 Monate.

Spielen Sie nicht auf der Straße, dem Weg, dem Abhang oder im Graben.
Verändern Sie nicht die Schnur und bauen Sie keine elektrischen

kann nicht
aufgeladen
werden

Das Auto
läuft nicht
sehr lange

Batteriestecker locker Erneut verbinden
Ladegerät nicht eingesteckt Umstecken
Ladegerät beschädigt Ersetzen Sie ein neues Batterie

Batterieleistung schwach Aufladen
Batterie ist alt Ersetzen Sie eine neue Batterie

Geräte in das Auto ein.
Spielen Sie das Auto im trockenen Bereich, nicht nass. Halten Sie

----------------------------------------------------------------------------
Ladegerät

sich von Feuer fern, da sonst die Leine beschädigt werden kann.
Nur ein oder zwei Fahrer auf einmal. Nicht überladen. fühlt sich Chemische Reaktion Normal
Die maximale Kapazität beträgt 30 kg.
Schalten Sie den Strom ab, wenn Sie ihn nicht benutzen. Wenn Sie
das Gerät längere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie den Stecker aus

beim Aufladen warm an

Batterie ist alt Ersetzen Sie eine neue Batterie
der Leitung.
Prüfen Sie Batterie, Ladegerät und andere Ersatzteile regelmäßig.
Falls ein Problem auftritt, beheben Sie es bitte vor dem Spielen.

Geschwindigkeit
langsam

Batterieleistung schwach Aufladen
Überlastet Gewicht auf unter 35 kg reduzieren
Straße ist nicht eben Spielen Sie auf einer glatten Fläche

Hinweis zum Aufladen Wartung und Instandhaltung

Für den ersten Gebrauch laden Sie bitte 8-12 Stunden, sonst wird
der Akku beschädigt.
Stecken Sie das Ladegerät zuerst in die Ladebuchse und dann in
die Steckdose. Während des Ladevorgangs kann nicht mit dem
Auto gespielt werden.
Jedes Mal, wenn es geladen wird, laden Sie nicht mehr als 20
Stunden,
Es ist normal, dass sich das Ladegerät und die Batterie während
des Ladevorgangs erwärmen (unter 60 )。.
Laden Sie nicht, wenn der Stecker nass ist, sonst kommt es zu
einem Kurzschluss.
Verwenden Sie nur das vom Hersteller gelieferte Ladegerät,
sonst werden Ladegerät und Akku beschädigt oder es kommt zu
einem Kurzschluss.
Wenn Sie das Gerät lange Zeit nicht benutzen, laden Sie es bitte
mindestens 1 Mal pro Monat auf.

Schritt 1: Die Ladeöffnung befindet sich unter dem Sitz.
Schritt 2: Stecken Sie den Stecker des Ladegeräts in das Steckerloch.
Schritt 3: Schließen Sie das Ladegerät an die Steckdose an.

- Überprüfen Sie den Akku, das Ladegerät und andere Ersatzteile

regelmäßig. Falls ein Problem auftritt, beheben Sie es bitte vor dem Spielen.

- Verwenden Sie Schmieröl zur Pflege der Eisenteile. Halten Sie

das Auto von Feuer und Sonne fern. Parken Sie es auf einer ebenen Fläche,

nicht in der Kurve oder an einer Steigung.

- Parken Sie es drinnen und decken Sie es mit einem wasserdichten Tuch ab.

- Halten Sie das Auto fern von Feuer, wie Herd oder Heizung, oder Kunststoff

kann schmelzen.

Halten Sie es von brennbaren Gegenständen fern, sonst kann es zu einem

Feuerunfall kommen.

- Laden Sie es nach dem Gebrauch auf und lassen Sie es nur von Erwachsenen

aufladen. Wenn Sie es lange Zeit nicht benutzen, laden Sie es bitte 1 Mal pro

Monat auf, um die Batterie zu erhalten.

- Reinigen Sie das Fahrzeug nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie

keine chemischen Lösungsmittel, um Kunststoffteile abzuwischen. Waschen

Sie es nicht mit Wasser und spielen Sie nicht bei Regen oder Schnee. Wasser

kann den Motor, das elektrische System oder die Batterie beschädigen.

- Bitte schalten Sie das Gerät nach jedem Gebrauch aus.

- Verwenden Sie nur das vom Hersteller bereitgestellte Ladegerät.

- Verändern Sie nicht die Struktur des Autos oder die elektrische Leitung.

Prüfen Sie die Arbeit mit etwas Geschick oder unter Anleitung eines Fachmanns.

Die Schritte zum Aufladen sind wie folgt:



The presence of this logo on the product means that the disposal of the device is governed by
directive 2012/19/EU dated July 4,2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE).
Any hazardous substance contained in electrical or electronic equipment can have a potential
impact on the environment and health during its recycling. Consequently, at the end of the useful
life of the device, it must not be disposed of with unsorted municipal waste. Your role as an end
consumer is essential in terms of reuse, recycling and obtaining other types of value creation from
this product. You have the choice of different collection and exchange systems organized by local
authorities (recycling centers) and distributors. It is your duty to make use of these possibilitiess.

Das Vorhandensein dieses Zeichens auf dem Produkt bedeutet, dass die Entsorgung des
Geräts durch die Richtlinie 2012/19/EU vom 4. Juli 2012 über Elektro- und Elektronik-Altgeräte
(WEEE) unterliegt. Jeder gefährliche Stoff, der in Elektro- oder Elektronikgeräten enthalten ist,
kann beim Recycling potenzielle Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit haben. Daher
darf das Gerät am Ende seiner Nutzungsdauer nicht über den unsortierten Siedlungsabfall entsorgt
werden. Ihre Rolle als Endverbraucher ist entscheidend für die Wiederverwendung, das Recycling
und andere Arten der Wertschöpfung aus diesem Produkt. Sie haben die Wahl zwischen verschiedenen
Sammel- und Austauschsystemen, die von lokalen Behörden (Recyclingzentren) und Händlern
organisiert werden. Es ist Ihre Pflicht, von diesen Möglichkeiten Gebrauch zu nutzen.


